
ωδική    giljaqo sikljaripe(n), *giljabάva   
ωθεί     (i)spί(l)del, xutavel / trάdel, ingjarel
ωθείται   (i)spi(l)dinά(j)vol / tradinά(j)vol, ingjardinά(v)ol
ώθηση  (i)spi(l)dipe, xutaipe, -mάta / tradipe(n)
ωλένη, -ες  ku(n)jaqo kόkalo, -qe -a
ωμοπλάτη, -es    spάla, -es, lopata, -es, buhli, -a, phiko, -e, dumίna, -e, bέCi, -a
ώμος, -οι      phiko, -e , (σπ.) as, -a (αρσ.)
ωμός, -ή     bipeko, -i, bikyrrado, -i, jivand, jivad, jivat / jalo, -i
ωμότητα, -ες   jivandipe, vivandipen, -m(n)άta / jalipe, -mάta / aZderipe, -mάta
ώρα, -ες     saάti, -a / -o(s), -ora, όra, -es
ωραία (επιρ.) $ukar   
ωραιοπαθής, -είς  pire-$ukarimasqo di(ni)lo, -qe -e
ωραίος, -α   $ukar, (-y)
ωραιότητα  $ukaripe(n)
ωράριο, -α  saatenqi sirάva, -qe -es
ωριμάζει   (a)resljol(a), (a)rest(j)ol(a), kerd(j)ol(a), pakjol, pekjol, pakinάjvol / k(a)e bre$a 
avel(a)
ωρίμανση  (a)res(a)ipe(n), pakipe(n), kerdipe(n)
ώριμος,  -η    areslo,  -i,  resto,  -i,  aresto,  -i,  kerdo,  -i,  peko /  pako,  -i  /  an(d)’e  ber$, 
πνευματικά ~ pherde-godjaqo, -i
ωριμότητα  (a)reslipe(n) / (a)restipe(n)
ωροδείκτης, -ες e saatesqo / -isqo bari naj, e saatenqo angu$t, baro akrέpo
ωρολόγιο πρόγραμμα e saatenqo prόγrama(s), orenqo prόγrama
ώση, -εις      spi(l)dipe(n), -m(n)άta / kun(j)dipe(n), -m(n)άta
ωφέλεια   lachipe(n), mi$timos, folo(si)pe (βλ. και λ. όφελος)
ωφελεί    lachipe(n) kerel(a), mi$tisarel, folosil
ωφελείται  kjάri ikhalel, lachipe(n) arakhel(a), mi$t(isά)ol
ωφέλιμος, -η  lachim(n)asqo, kjarisqo, dindarno, -i, mi$timasqo, folosindo, -i


